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The encloséd communication, available in Arabic, English and
Spanish is, transmitted to the permanent missions of the States Members
of the United Nations at the request of the Permanent Representatives of

the Dominican Republic and the Republic of Tunisia to the United Nations.

25 October 2018

La communication ci-jointe, disponible en arabe, en anglais et
en espariol, est transmise aux missions permanentes des Etats Membres
de l'Organisation des Nations Unies a la demande des Représentants

permanents de la Dominique et de la Tunisie auprés de 1'Organisation,

Le 25 octobre 2018




September 27, 2018.

Excellency,

- We have the honour to inform ’you that the Government of the Dominican |
Republic and the Government of the Republic of Tunisia have decided to. establish

diplomatic relations between the two countries _at the Ambassadorial level as of
September 27, 2018,

We, theréfore, kindly request your Excellency to have the enclosed Joint
communiqué which we have sigried on behalf of our respective Governments, circulated
.as an ofﬁmal document of the United Nations to all Member States for their mformat;on

We take this opportumty to renew to Your Excellency the assurances of our -
highest consideration,

H.E. Mohamed Khaled Khiari

Permanerit Representative
| of the Republic of Tunisia -
to the United Nations - to the United Nations

H.E. Antonio Guterres
Secretary General

of the United Nations
New York, N.Y.




JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN THE DOMINICAN REPUBLIC AND THE REPUBLIC OF TUNISIA

The Government of the Dominican Republic and the Government of the Republic
of Tunisia,

Desirous of promoting mutual understanding and cooperation between their
two countries and peoples,

Based on the principle of mutual respect for territorial integrity and non-
intervention in the internal affairs of each other, as well as norms of international law
and the objectives and principles of the United Nations Charter,

Have agreed to establish diplomatic relations in accordance with the provisions
of the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 April 1961, as of the date of the
signing of this Joint Communiqué,

In witness whereof, the undersigned Representatives, duly authorized by their
respective Governments, have signed this Joint Communiqué in three languages,
Spanish, Arabic and English, all the texts being equally authentic.

Done in New York, on 27t of September, 2018.

<

For the Government of - For the Government of the
the Dominican Republic Republic of Tunisia

H.E. Mr. khemaies jhinaoui
Minister of Foreign Affairs
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COMUNICADO CONJUNTO
PARA EL ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS ENTRE LA REPUBLICA
TUNECINA Y LA REPUBLICA DOMINICANA

La Repiiblica Tunecinay la Répﬁblica Dominicana,

Con el proposito de promover el entendimiento mutuo y el fortalecimiento de las relaciones de
amistad y cooperacion entre los dos pueblos,

Sobre la base de los principios y propésitos de la Carta de las Naciones Unidas y el Derecho
Internacional, particularmente en el respeto y la promocién de la paz y la seguridades
internacionales, la igualdad entre los Estados, la soberania nacional, la independencia, los tratados
internacionales, la integridad territorial y 1a no interferencia en los asuntos internos de los Estados.

Han decidido establecer relaciones diplomiticas a nivel de Embajadores, sobre las bases de la
Convenci6n de Viena sobre Relaciones Diplomaticas del 18 de Abril de 1961, desde el momento de la
firma de este Comunicado Conjunto,

En fe de lo cual, quienes suscriben, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos, han
firmado este Comunicado Conjunto en tres idiomas, drabe, espafiol e inglés, siendo todos los textos
igualmente auténticos.

Firmado en Nueva York, el veintisiete (27) de septiembre del afio dos mil dieciocho {2018).

L

-

Por la Republica Dominicana Por la Republica Tunecina

_ _ | Focean

S.E. Khemaies Jhinaoui

S.E. Miguel

Ministro de Rflaciones Exteriores Ministro de Relaciones Exteriores




